Q CBLinsurance ———

(Under Likvidation)

5 November 2024
CBL Insurance Europe DAC (under likvidation) (“CBLIE”)
Kere modtager,

Dette brev sendes til forsikringstagere, der har indgivet et krav mod CBLIE, som endnu ikke er
blevet godkendt, eller som har et godkendt, ubetalt krav, i begge tilfeelde hvor CBLIE har
kontaktoplysninger pa de pageeldende forsikringstagere.

Dette brev sendes ogsa til alle maglere, generalagenter, tredjeparter, mellemled og forsikringstagere, der
har haft forretning med CBLIE. Alle maglere, generalagenter, tredjeparter og mellemled anmodes
hermed om at sende dette brev til hver enkelt klient, der har eller muligvis har et krav mod CBLIE.

Retningslinjeansogning

Som naevnt i vores breve 1 marts og oktober 2020 har jeg pa baggrund af juridisk radgivning vurderet, at
det var nedvendigt at sege Retningslinjer fra Hojesteret vedrerende behandlingen af forsikringstageres
krav i1 forbindelse med likvidationen ("Retningslinjeansggningen"). Retningslinjeansggningen

blev behandlet 1 Hojesteret over to dage den 3. marts 2021.

Den 31. juli 2024 afsagde Hojesteret dom vedrerende Retningslinjeansegningen ("Dommen"). Hvis du
onsker at gennemgd Dommen, kan en kopi findes her:
https://www.courts.ie/view/judgments/51847993-e93¢e-4931-b637-bf6897615388/86dce2c0-
c97f-486a-839d-511c0faa3133/2024 IEHC 484.pdf/pdf. Bemark venligst, at Hojesteret har fastslaet,
at CBLIE’s forsikringskontrakter opherte med at have virkning den 12. marts 2020, datoen for
likvidationskendelsen.

Jeg vedlagger ogsa en kopi af Hejesterets kendelse dateret den 27. september 2024, hvori de ordrer,
som retten har truffet i forbindelse med Retningslinjeansegningen, er beskrevet.

Indsendelse af Krav

Efter Dommens afsigelse og i henhold til selskabsloven af 2014, sektion 674, har jeg besluttet, at den
14. januar 2025 skal vare fristen, inden for hvilken enhver kreditor af Selskabet skal indsende et
krav og bevise deres geld. Bemark, at det er den enkelte kreditors pligt at bevise sit krav.


https://www.courts.ie/view/judgments/51847993-e93e-4931-b637-bf68976f5388/86dce2c0-c97f-486a-839d-511c0faa3133/2024_IEHC_484.pdf/pdf
https://www.courts.ie/view/judgments/51847993-e93e-4931-b637-bf68976f5388/86dce2c0-c97f-486a-839d-511c0faa3133/2024_IEHC_484.pdf/pdf

Hvis en forsikringstager eller kreditor ensker at indsende et krav med dokumentation 1 likvidationen af
CBLIE, skal dette gares senest den 14. januar 2025, da de ellers kan miste retten til at deltage i tidligere
udbetalinger.

Bemarkninger i forbindelse med Indsendelse og Dokumentation af Krav

Godkendte krav

Hvis dit krav er blevet godkendt af likvidatoren inden datoen for dette brev, kraeves der ingen yderligere
handling, medmindre dine kontaktoplysninger eller bankkontooplysninger er @ndret siden kravet blev
godkendst. I s fald bedes du sende de opdaterede oplysninger til likvidatoren.

Krav, der endnu ikke er godkendt

Hvis en forsikringstager eller kreditor har indgivet et krav inden datoen for dette brev, som endnu ikke
er godkendt, skal de serge for at besvare alle foresporgsler fra likvidatoren inden den 14. januar 2025.
Hvis ikke, kan de blive udelukket fra at deltage 1 denne udbetaling. Sadanne forsikringstagere eller
kreditorer kan vaere berettiget til en fremtidig dividende, hvis deres krav senere godkendes.

Krav underlagt tredjepartsprocesser

Likvidatoren er klar over, at visse forsikringstageres krav er underlagt igangverende retslige eller
lignende processer, som muligvis ikke er afsluttet inden den 14. januar 2025. Disse forsikringstagere kan
ogsé vere berettiget til en fremtidig dividende, der svarer til det beleb, de ville have modtaget, hvis deres
krav var blevet godkendt tidligere.

Krav om ikke-optjent praemie

Endelig kan forsikringstagere, der ikke har indgivet krav, har fiet afvist krav eller hvor likvidatoren
endnu ikke har feerdigbehandlet et krav, vaere berettiget til en dividende for ikke-optjent praemie i henhold
til deres forsikringer. For at likvidatoren kan behandle sddanne krav, bedes du oplyse dit policenummer,
navn eller andre oplysninger, der kan hjalpe likvidatoren med at identificere dig i CBLIE’s registre.
Oplys ogséa bankkonto og kontaktoplysninger for at kunne modtage en dividende. Nar disse oplysninger
er modtaget, kan likvidatoren afgere dit krav.

Kontaktoplysninger

Alle krav, korrespondance eller foresporgsler til likvidatoren skal sendes til folgende adresse:

Post: CBL Insurance Europe DAC (under likvidation), KPMG Restructuring, 1 Stokes Place, St.
Stephen’s Green, Dublin 2.

E-mail: policyqueries.cblie@kpmg.ie

Fratradelse af medlikvidator

Jeg bekrafter, at Kieran Wallace har fratrddt sin stilling hos KPMG. Som felge heraf fratradte hr. Wallace
ogsa som medlikvidator for CBLIE den 16. maj 2023. Jeg forbliver som likvidator med fuld stette fra
KPMG-teamet.

Med venlig hilsen,
Cormac O’Connor
Likvidator




HOJESTERETTEN
Sagsnummer 2020/77 COS

I HENHOLD TIL CBL INSURANCE EUROPE DESIGNATED ACTIVITY COMPANY
OG I HENHOLD TIL FORSIKRINGSLOVEN AF 1936
OG I HENHOLD TIL SELSKABSLOVEN AF 2014

MEDDELELSE TIL HVER POLICEINDEHAVER ELLER KREDITOR, DER HAR ELLER
MATTE HAVE ET KRAV MOD CBL INSURANCE EUROPE DESIGNATED ACTIVITY
COMPANY (UNDER LIKVIDATION) ("SELSKABET”)

Der meddeles hermed, at enhver kreditor af Selskabet skal indsende og dokumentere ethvert krav, som
denne kreditor har mod Selskabet, ved at indsende detaljer om kravet sammen med al nedvendig
dokumentation til CBL Insurance Europe DAC (under likvidation), KPMG Restructuring, 1 Stokes
Place, St. Stephen’s Green, Dublin 2 eller pr. e-mail til policyqueries.cblie@kpmg.ie senest den 14.
januar 2025, som er den dato, likvidatoren har fastsat i henhold til sektion 674(1) i Selskabsloven af 2014
som den frist, inden for hvilken enhver kreditor af Selskabet skal indsende et krav og dokumentere deres
gald.

Hvis krav ikke indgives inden for den angivne frist, kan en sddan kreditor udelukkes fra at nyde godt af
en eventuel udbetaling, for deres gzld eller krav er dokumenteret. Det er kreditorens ansvar at
dokumentere sit krav. Et krav kan kun bedemmes ud fra de beviser, der er fremlagt, og hvis disse
oplysninger er utilstreekkelige, kan et krav blive afvist eller delvist accepteret.

Dato: 5. november 2024

Underskrevet:

Cormac O’Connor
Likvidator




EN ARDFLE ERT
HOJESTERETTEN

2020/77 COS

FREDAG DEN 27. SEPTEMBER 2024
FOR PRASIDENTEN

I SAGEN OM CBL INSURANCE EUROPE DESIGNATED
ACTIVITY COMPANY

OG I SAGEN OM FORSIKRINGSLOVEN 1936

OG I SAGEN OM SELSKABSLOVEN 2014

P& vegne af Kieran Wallace og Cormac O'Connor (”Ansegeren”), de falles likvidatorer for CBL
Insurance Europe Designated Activity Company (under likvidation) (’Selskabet”) 1 henhold til paragraf
631(1) i Selskabsloven 2014 (”2014-loven”) (’Anse@gningen”)

Og ved bemarkning af Kieran Wallaces tilbagetreden som likvidator for Selskabet den 16. maj 2023,
hvis omstendigheder blev beskrevet i Kieran Wallaces erklering, svoret den 2. maj 2023, og Lisa Smyths
erklering, svoret den 29. maj 2023, og ved bemarkning af, at Ansggeren forbliver som likvidator for
Selskabet og at Ansegningen fortsatter i hans navn og Rettens kendelse dateret den 30. maj 2023

Og efter at have lest den ex parte-pategning stemplet den 1. oktober 2020, erkleringen fra Cormac
O'Connor svoret den 29. september 2020, erkleringen fra Grace Armstrong svoret den 2. oktober 2020,
erkleringen fra Lisa Smyth svoret den 26. november 2020, erklaringen fra Lisbet Dyerberg svoret den
21. december 2020, den endelige usvorn erklering fra Casey McGrath og dokumenterne og bilagene
henvist til 1 de nevnte erklaeringer

Og sagen kom for retten til behandling den 3. marts 2021

Og efter at have hert fra advokaten for Ansegeren og advokaten for Financial Services Compensation
Scheme Limited ("FSCS”)

OG RETTEN IDENTIFICEREDE VISSE SPORGSMAL, der opstod fra ex parte-pategningen og
erkleringen fra Cormac O'Connor:

OG RETTEN RESERVERERDE SIN AFGORELSE HERI
OG RETTEN HAR AFSAGT sin dom den 31. juli 2024
Og sagen kom for retten til afsigelse af endelige kendelser 1 forhold til ansegningen pé denne dag

RETEN ERKLARER, at dens anvisninger med hensyn til de spergsmaél, der opstod til afgerelse, er som
angivet i bilaget hertil

Og retten har reserveret sin dom i forhold til ansegerens og FSCS' sagsomkostninger

Det ER ORDONERET, at omkostningerne for Ansggeren og omkostningerne for FSCS i forhold til
ansggningen skal vere omkostninger 1 likvidationen

NAOMI TAMBLYN



REGISTRATOR
Perfektioneret: 30. september 2024
En attestkopi underskrives

McCann FitzGerald LLP
Advokater for Cormac O'Connor, Likvidator for CBL Insurance Europe
Designated Activity Company (under likvidation)

Walkers (Ireland) LLP
Advokater for Financial Services Compensation Scheme Limited



BILAG
Retningslinjer

1. En forsikringsaftale, som selskabet var part i pa tidspunktet for likvidationskendelsen (12. marts 2020)
("Den Relevante Dato"), og som ikke er ophert automatisk 1 henhold til sine vilkér, opherer med at have
virkning eller er pa anden vis blevet opsagt eller afsluttet som folge af likvidationskendelsen, der
medforte en afslutning af kontrakterne.

2.

(a) I henhold til §§ 619 og 620 i 2014-loven og § 75(1) i Konkursloven af 1988 ("1988-loven"), som
korrekt fortolket, bar et krav, der er rejst under en forsikringspolice udstedt af selskabet, som blev opsagt
eller afsluttet eller p4 anden made opherte med at have virkning pé datoen for likvidationskendelsen,
godkendes til provelse i selskabets likvidation som selskabets forpligtelser, der opstod som felge af en
"padraget forpligtelse" af selskabet under den forste del af § 75(1) 1 1988-loven, som gelder i tilfeelde af
selskabets likvidation 1 medfer af §§ 619 og 620 i1 2014-loven. Den relevante "forpligtelse" blev
"padraget" under den forste del af § 75(1), da den relevante police eller forsikringsaftale blev indgaet af
selskabet med forsikringstageren. Selskabets ansvar under en sadan aftale er en betinget forpligtelse.
Forsikringstageren har ret til at indgive, og likvidatoren er forpligtet til at godkende til provelse mod
selskabet 1 likvidationen, et krav i forhold til en handelse, der er forsikret under den relevante aftale, nar
handelsen indtraeffer efter Den Relevante Dato.

(b) Krav under forsikringspolicer eller -aftaler udstedt af selskabet kan preves i selskabets likvidation
baseret pa en "padraget forpligtelse", og datoen for "forpligtelsens" padragelse er den dato, hvor den
relevante aftale blev indgéet, og ikke den dato, hvor den forsikrede haendelse indtraf.

(c) Hvis et krav fremsattes under den anden del af § 75(1), som er et krav om udakkede skader, der
opstdr som folge af en "fejl", der skete for Den Relevante Dato, er det ikke tilstraekkeligt, at "fejlen" eller
den forsikrede handelse (forudsat det er det samme som "fejlen") blot fandt sted for denne dato uden
yderligere bevis.

(d) I det usandsynlige tilfeelde, at der fremsattes krav baseret pa den anden del af § 75(1), skal det for, at
disse krav kan godkendes til provelse i likvidationen, vises, at selskabet var "ansvarlig" pé tidspunktet
for likvidationskendelsen som folge af den relevante "fejl". Med andre ord skulle drsagen til handlingen
i forhold til "fejlen" vaere fuldsteendig pa denne dato.
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Likvidatoren er forpligtet til at godkende til provelse 1 selskabets likvidation de krav, der fremsattes
under policer, som vedrerer haendelser, der var forsikrede haendelser under policerne, og som ikke var
indtruffet for den Relevante Dato, men som kan indtreffe og blive anmeldt til selskabet pa et senere
tidspunkt. Sddanne krav falder ind under den forste del af § 75(1) 1 1988-loven. Selskabets ansvar under
de relevante policer var en betinget forpligtelse, der opstod som folge af en "padraget forpligtelse" af
selskabet under disse policer. For s& vidt som policerne ikke falder ind under § 17 og det Sjette Bilag til
Forsikringsloven af 1909 ("1909-loven"), skal "bagklogskabsprincippet" beskrevet i **In Re Northern
Counties of England Fire Insurance Company, MacFarlane's Claim** (1880) 17 Ch. D. 337
("MacFarlane's Claim") og omtalt i flere senere sager, anvendes af likvidatoren til at foretage et
"retfaerdigt sken" over disse krav i henhold til § 620(1) i 2014-loven. Hvis nogle af policerne falder ind
under det Sjette Bilag til 1909-loven, skal den relevante vurderingsmetode angivet 1 dette bilag anvendes.

Supplerende Spergsmal (a)



Likvidatoren er forpligtet til at behandle krav, der fremsettes under forsikringspolicer, som vedrerer
handelser, der er indtruffet, men som ikke er blevet anmeldt péd den Relevante Dato (og forudsat at
eventuelle rapporterings- eller anmeldelsesforpligtelser under de relevante policer overholdes), ved sa
godt som muligt at foretage et "retfeerdigt sken" over disse krav i henhold til § 620(1) i 2014-loven.

Supplerende Spergsmal (b)

Likvidatoren er forpligtet til at behandle krav, der kan fremsattes under forsikringspolicer, som vedrerer
handelser, der ikke er indtruffet for den Relevante Dato, hvor disse handelser er forsikrede handelser
under policerne, pd den méde, der er beskrevet i svaret til punkt 2(a) ovenfor. Ved foretagelse af et
"retfeerdigt sken" over sddanne krav for policer, der ikke er dekket af 1909-loven, er han forpligtet til at
anvende "bagklogskabsprincippet" 1 **MacFarlane's Claim**. Hvis nogle af policerne falder ind under
det Sjette Bilag til 1909-loven, skal den relevante vurderingsmetode i det bilag anvendes.
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(a) Et krav fra en forsikret eller policetager eller anden begunstiget omtalt i artikel 268(1)(g) 1 Solvens
II-direktivet om tilbagebetaling af ikke-optjente preemier betalt under en forsikringsaftale, hvor aftalen
er blevet ophavet eller afsluttet 1 kraft af abningen af likvidationsprocedurerne ved afsigelsen af
likvidationskendelsen, er et "forsikringskrav" i betydningen af dette udtryk i artikel 268(1)(g) i Solvens
[I-direktivet (og forordning 270(1) 1 Solvens II-forordningerne).

(b) Et krav fra en person, der har betalt en praemie til et forsikringsselskab for tilbagebetaling af den
premie fra forsikringsselskabet i tilfeelde, hvor en forsikringsaftale enten ikke blev indgaet eller
annulleret (i overensstemmelse med den lov, der gelder for aftalen) for abningen af
likvidationsprocedurerne, betragtes ogsé som og er et "forsikringskrav" i kraft af andet afsnit i artikel
268(1)(g) 1 Solvens II-direktivet (og forordning 270(2) 1 Solvens II-forordningen).

En attestkopi underskrives



